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TYGODNIK

Wycllodzi Wiorki
riglki. Prenumerala przyj-
muje si¢ pod adresem: do
Wydawcy Tygodnika w
Petersburgu, do Expedycyi
Gazet Petersburskiego Pocz-
lamtu, lub do xig¢garni Gril-
le; w Warszawie, w dru-
karni Zawadzkiego i Wgc-
kiego i av Biurze informa-
¢yjnem ; Wilnie w xig-
garni Zawadzkiego; nadto we
wszystkich Pocztowych w
kraju urze¢dach.

we

Piagtek

td 1aWtuosct krctjew

27 Kwietnia*

Petersburg, v 3aja

NOWINY DWORU.

w przeszly Piatek, 21 Kwietnia, z okoliczno$ci imienin IN
Jmcr, urodzili J.C. W. W. X 1EciA NASTEP-
C. W. w.
si¢ w wielkiej kaplicy Patacu Zimo-
wego msza uroczysta w obecno$ci NN. P axstwa, tudziez

CESARZOWE]

CY-CESARZEWICZA 1 Iimienin 7. X IEZNICZKI

ALEXANDRY, odbyla

JJ.CC. Ww. X 1}zJT: KONSTANTYNA, MicHALA, W.
X1EzNY IIELENY 1 WVV. X 1EzNICZEK: M ARYI, OLGI,
ALEXANDRY 1 Maryl Miciiarowny. Czlonkowie Rady

Panstwa, Ministrowie, Senatorowie, Jeneratlowie i oficerowie
gwardyi i wojsk ladowych i morskich, urzednicy Dworu i
obojej plci osoby prezentowane u Dworu, znajdowali si¢
na tvm obrzgdzie, po ukonczeniu ktorego Czlonkowie N.
Synodu =ztozyli swe powinszowania NN. P axstwu. Po
mszy cztonkowie Ciata Dyplomatycznego, przyjmowani by-
li przez cesar Two JJ. w sali Piotra Wielkiego. Nastep-
nie w pokojach cesarzowes Jmci Damy, Czlonkowie Ra-
dy Panstwa i oficerowie putku KawalcrgardOw C esarzo-

w EJ, przypuszczeni byli do ucalowania reki N. P ani.

Podczas przyjmowania cztonkéw Ciata Dyplomatycznego,
mieli zaszczyt by¢ przedstawionemi NN. P axstwu hrabia
Jozef Esterhazy, szambelan Dworu Cesarza Jmci Austrya-
ckiego i P. de Goury, urzednik ministerstwa francuskiego

spraw zagranicznych.

Przez Reskrypt N. CesarzowEks JEimMosct z d. 26 Mar-
ca, matzonka Jenerat-adjutanta Sumarokow, ze -wzgledu na
gorliwe stluzbe jego, mianowana zostata Dama orderu Sw.

Katarzyny mniejszego krzyza.

PBTBESBUKSZI.

GAZETA URZEDOWA

KROLESTWA POLSKIEGO.

s

A

A

i

Cena Tfoczna: w Rossyi
s poczta a w stoiicy, z no-
szeniem do mieszkan, 50 r.
25 r.
odbiera-
Grafie:

Roczna, 45 r. ass. Potrocz-

ass. Potrocznai
Bez pocziy, dla

jacych w xiegnrni

ass.

na,25 r. ass. Dla Krélestwa
Tolskiego: Roczna, 53 r. ass*
28 .

Potroczna, ass.

28 Kwietnia*

Jo Maja.

— Na skutek przedstawienia Rzymsko-katolickiego Du*
chownego Kollegium, o naukowych i administracyjnych po-
trzebach Wilenskiej Duchownej Akademii, sprawdzonych
s Czlonkéw Kolle-
gium, Minister Sprawiedliwo$ci gdy zarzadzat Ministerstwem
Spraw Wewnetrznych, wnidst swoj
Ministrow, za zdaniem ktorego N.

podczas wizyty odbytej przez jednego

projekt do Komitetu
Cesarz raczyl reska-
zad: 1) zamiast trzechletniego, jak jest teraz, kursu nauk w
Akademii, ustanowi¢ kurs czteroletni, dopoki diecezalne Se-
minarya nie zostana urzadzone stosownie do planu nauk w
Akademii; 2) do katedr Pisma S. i Teologii przyda¢ dwoch
adjunktow, oprocz teraz bedacych, s pensya po 1500 rub.
ass.; Nauczyciela $piewu koScielnego i obrzegdow s pen-
svg po 600 r. ass., i dwoch Dozorcow w pomoc Inspekto-
rowi, s pensya po 1CO00 r. ass.; 5) Professorowi historyi
powszechnej i Rossyjskiej wyptaca¢ cata pensya professor-
ska po 3000 r.; 4) klerykom pesylanym z diecezyi do
Akademii i jadacym z Akademii do diecezyi dawac podo-
rozne bez brania platy od wiorst; 5) pozwoli¢ aby Akade-
mija bez cla sprowadzata potrzebne dla niej xigzki; 9) poz-
woli¢ aby Rzad Akademii remanenta od suram wyznaczo-
nych w etacie na potrzeby gospodarskie i kancellaryjne,
obracal na drobne rozchody, luh na takie, dla ktérych sum-
my etatem wyznaczone okaza si¢ niedostatecznemu; 7) nim
si¢ Upatrza srodki do wystawienia budowy majacej w jed-
nem miejscu zawrze¢ cala Akademija, domy Akademii i
potaczonego z nia diecezalnego Seminarium, przerobié
podtug projektow Kollegium dla urzgdzenia stosownych sal
lekcyjnych i1 innych lokaléow, tudziez pobudowaé praczkar-
ni¢, poprzestajac w tych robotach i rozchodach na tem co
si¢ okaze nieodbicie polrzebnem; 8) koszt na te budowy
i pensye w punktach 2 i 3 wyznaczone, maja by¢ brane

s funduszu Akademii.

— N. cEesarz roskazal w uniwersytecie Kazanskim ot-
worzy¢ katedr¢ Ormianskiego jezyka

zwyczajnego Professora.

i mianowa¢ do niej
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— N. cesarz roskazat 14 Marca b. r., w nalezacem
do Szambelana c esarskieco Dworu, hr. Bolestawa Poto-
ckiego, miasteczku Bohopolu w gubernii -Podolskiej, w po-
wiecie Baltskim, otworzyé szkole powiatowa dla szlachty,
stosownie do podanych przez dziedzica warunkéw i poczy-
nionych ofiar, a na utrzymanie szkoly, podobnie jak na
inne lego rodzaju zaktady, wyznaczyé po 2850 r. sr. na
rok, potowe¢ tego dochodu wyjdacajac s summy idacej co-
rocznie ze Skarbu Panstwa w zamian dochodéw z ogol-
nego Edukacyjnego funduszu. Za znakomitg ofiar¢ hrabi
Potockiego uczyniong na urzadzenie i utrzymanie tej szkoty,
os$wiadczy¢ mu M onarsze zadowolenie.

— N. cesarz 21 Marcab. r. roskazal, do dwoch miej-
skich lekarzy w Odessie przyda¢ dwoch jeszcze s pensya
po 1200 r. i z wyptata na objazdy po 360 r. na kazde-
go rocznie.

— N. cesarz 17 Marca b. 1.
wigkszony etat landgeriehtow w gubernii Liflandskie;.

raczyl potwierdzi¢ po-

TJkazy Rzgdzgcego Senatu 1 Departamentu.

1) 10 Kwietnia. Z ogloszeniem Zdania Komitetu Mini-
strow, potwierdzonego przez N. cesarza 28 Lutego b.r.,
w skutek ktéorego pobor na zapewnienie Zywno$ci moze
by¢, jak inne skarbowe podatki, przyjmowany w brzecza-
cej monecie, liczac podtug oglaszanego corok skarbowego
kursu, rubel srebrny po 3 r. 60 r., a odsilany by¢ ma
dla zwigkszania si¢ procentami nie do kassy Depozytowe;j,
lecz do Banku handlowego.

2) 15 tegoz m. Z ogloszeniem potwierdzonego przez N.
c esarza d. 14 Marca b. r., Zdania Komitetu Ministrow,
zmieniajacego art. 422, Ukt Praw T. XII, w taki sposob,
iz odtad przesiedlanie si¢ wlo$cian skarbowych do guber-
nij Syberyjskich, nie powinno by¢ dozwalane s takich gu-
bernij, w ktorych wloscianie, ze wzgledu na dostateczng
ilo§¢ swobodnych gruntéw skarbowych, moga mie¢ wy-
dzielang ziemi¢ w calej prawem przepisanej proporcyi. Wy-
jatki od tego moga byé =ze szczegélnych tylko powodow
dopuszczone przoz Ministra Dobr Panstwa.

3) 17 Kwiet. Z ogloszeniem Ukazu danego Rzadzacego
Senatowi za podpisem N. na dniu 29 Marca
b. r., nastgpnego brzmienia: «Obieg puszczonych, stosownie
do Manifestu Naszego 9go Stycznia 1834 roku, biletow
Kassy Pansrwa IV, V, VI i VII seryj na 40 milionow
rubli, powinien usta¢ od dnia Igo Lutego 1840 roku, lecz
umorzenie catej ich ilosci nie mogto nastapi¢ w terminie
zakre$§lonym, dlaprzyczyn od Rzadu niezaleznych: bilety te,
s powodu szczegdlnej swojej dogodnosci w zwyczajnych
obrotach, szczegdlnie w odleglejszych czgéciach Panstwa,
w ostatnich latach wplywaty dokass w tak (matlej liczbie, ze
nie mozna byto ich zebra¢ wigcej nad 10 milionow, s ktorych
spalono juz 8,100,000 rub., a reszta ma by¢ takze spalona
poding wydanych przepisow. Ze wzgledu na to, zgodnie
s przedstawieniem Ministra Skarbu, rozpatrzonem w Radzie
dla wymiany

CESARZA

Panstwa, uznaliSmy za rzecz pozyteczna,

bedacych teraz w obiegu biletow Kassy Panstwa, zalecié

puszczenie trzech nowych takiebze biletow seryj, kazdej po
10 milionéw r. ass. — Wyptata procentow i kapitatu na te
bilety ma by¢ uskuteczniana podilug zalaczajacych si¢ przy
(Zataczone przepisy oparte sa w ogole na
Pro-

tern przepisow.).
tych ze zasadach, jakie stuzyly dla poprednich seryj.
centa od biletdow zaczynaja liczy¢ si¢ od Igo Lutego 1840
roku.)

tabmdd za"cmkzM

Haga 22 Kwietnia. J. C. K. Wysoko$§¢, Wielka Xigzna
anva, Xlgzna Drami, wrocita tu z Amsterdamu, w najlep-
szym stanie zdrowia po stabosci, ktora ja byla dni kilka w
tern ostatniem miescie zatrzymata.

— Gazeta «Staats Courantu oglosita traktat handlowy,
zawarty migdzy Hollandya i Zwigzkiem Celnym Niemieckim.
Traktat ten, z dnia 21 Stycznia 1859, ratyfikowany zostat
2 Kwietnia.

— Podtug listow z Hagi, ogloszonych w gazecie pow-
szechnej Augsburskiej, powrdcenie Hollandyi odpadtych od
Belgii prowincyi, jak s pewnoscia twierdzi¢ mozna, odbg-
dzie si¢ bez zadnego wstrza$nicnia, gdyz mieszkancy sg
najlepiej usposobieni, i nieukontentowanie o ktorem tyle pi-
sano i mowiono, byto albo wymystem, albo tez dzietem
fakcyi, znanej pod ogolne'm nazwaniem patryotow Belgij-
skich.

— W lej chwili, w Amsterdamie rzecz si¢ toczy o ol-
brzymiem przedsigwzigciu. Towarzystwo prywatnych osob
otrzymalo od Rzadu przywilej na wybudowanie mostu na
Y, odnodze Zuyderzee, oddzielajacej Amsterdam od poino-
majacy kosztowa¢ 9 miljondw

cnej Hollandyi. Ten most,

florenow, bedzie najwigkszy w Europie.

Londyn 23 Kwietnia. Izba
lordow. Posiedzenie 18 Kwietnia. Wyznaczenie komitetu
Sledczego o zarzadzie Irlandyi przez margrabi¢ Nonnanby,
daje powod do nowych rozpraw. Lord Roden powiada, ze
komitet zbieral si¢ juz dwa razy, wybral swego prezyden-
ta i zapozwal 30 $wiadkow na czas wakacyj parlamentowych,
ale w obu razach czlonkowie komitetu, lordowie stronni-
ctwa ministeryalnego, nie stawili si¢ na posiedzenie. Skut-
kiem tego lord Roden zapytuje prezesa Rady Tajnej, mar-
grabi¢ Lansdowne, bgdacego tez w liczbie czlonkéw $led-
czego komitetu, azali on i jego kolledzy majg zamiar by-
wania na posiedzeniach, gdyz w przeciwnym razie koniecz-
Margrabia

P ARLAMENT CESARSKI.

na jest rzeczg mianowac innych na ich miejsce.
odpowiada, ze nie mysli zasiada¢ w komitecie,
ma charakter oskarzenia przeciw szlachetnemu przyjacielowi
jego, lordowi Normanby. Lordowie Ellenborough i Broug-
ham zbijajag to twierdzenie ale mimo nalegan ze strony
lorda Roden, margrabia Lansdowne obstaje przy tern co
rzekt 1 do niego laczy si¢ lord Duncannon. Nastepnie lord
Brougham =zapytuje ministra osad, lorda Normanby, czy
proklamacya Krolewska o wprowadzeniu wolnosci druku

gdyz ten



na Malcie, stala si® nakoniec prawem. Lord Normanby
znajduje rzecz t¢ za nadto delikatng izby mogt wzrecz dad
odpowiedz, i ogranicza si¢ o§wiadczeniem, ze proklamacya
czy wyrok, nie jest odwotany, skad lord Brougham wnosi
ze wolno$¢ druku na Malcie istnieje.

Posiedzenie 19 b. m. bylo krotkie, zaj¢te w wigkszej
czgSci rozprawami migdzy lordem Brougham i Normanby
o prawie druku na Makie. Ten ostatni o$wiadczyl, ze nie
cofnat prawa o ktéorem mowa, tylko go do czasu zawiesit.
Nadto, nie trzeba zapominaé, ze przed wyrokiem Krolew-
skim na tej wyspie nie bylo wolnosci druku. Zgodzono si¢
nakoniec na zlozenie izbie takowego wyroku.

Po rannem pestuchaniu u Krélowej, 17 b. m. sigzg Cle-
veland przyjetym zostal do pocztu kawalerow orderu Pod-

— Pakiebot «Ro,sciusy przywidzt nowiny z New-York
po 26 Marca. Te stawig tym wicksze r¢kojmie utrzymania
pokoju z Anglia, ze w izbie senatoréw stauu Maine stron-
nictwo umiarkowane przewazyto nad stronnictwem, ktore
w izbie reprezentantow pragneto wojny,, i w odpowiedz na
odezwe Rzadzcy Fairfield, przestalo mu rozmaite postano-
wienia, mi¢dzy innemi, izby cofnal wojska ze spornych
ziem, jak skoro to samo uczynia angliey,. tudziez izby na te

ziemie nie rozciagal wladzy swojej , przez czas trwania

uktadow.

fpjcieg =z gazety -Bombajskiej, z dnia 8 Lutego.
,»Okret Berenice.. przywiozt nam nowiny s Sind. Pierwsza
zawada, (gdyz nie mozna tego nazwaé oporem), jakie
wojska nasze spotkaty, zdarzyla si¢ pod Karachee. To miasto
natychmiast zostalo ukarane za zuchwalo§¢ swych mieszkan-
cow, 1 jest teraz kupa gruzéw. Admiral wysadziwszy wojska
na lad," dat rozkazy aZeby si¢ trzymano w gotowosci d?
ukarania wszelkiego oporu. Kilka granat rzucono na naszych
zolnierzy; wchwil¢ potem, okret ..Wellesley.. stanat bokiem
i wypuscit na miasto grad kul.
si¢ do samych budowli. Putki grenadyerow
zajely miasto bez dalszego oporu, a twierdza
poddata si¢ o b. m. Choragiew angielska zatknigta zostala
przez lejtnanta marynarki indyjskiej P. Jenkms.
nieprzyjaciot 20 niewolnika

Zniszczenie wszakze
ograniczylo

40ly i 2gi,

Wzigto u
i zabito kilkunastu zotnierzy.
Z naszej strony jeden tylko zolierz zostat raniony...
Gazeta «Estafette» wychodzaca w Stanach Zjednoczo-
nych, pisze; -.Czytelnicy przypomng sobie zapewne walke
pod Mlynem Wietrznym, w okolicach Prescott, gdzie garstka
powstancow trzymala si¢ przez trzy dni przeciw wyzszym
sitom. Z nich 184, wzictych w niewola, byli stawieni przed
sadem wojennym. Tylko a stu
osmiudziesigt skazano na szubienic¢. S tych pigciu otrzymato
przebaczenie od Rzadzcy Arthur; a 155

czterech uniewinniono,

20 juz stracono,
czekaja w wiegzieniach skutkow wyroku.

__ Nowiny s Kanady sa pomyslne. Zadne nowe niepo-
rzadki" nie wydarzyly si¢, 1 lud wszedzie taczy si¢ do
usitowan Rzadu w przywracaniu powagi prawa. Summa
wynagrodzili, wymaganych od rzadu Wyzszej Kanady za

I
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szkody, sprawione przez powstanie, jest bardzo znaczna
i niepodobna be¢dzie jej wyptaci¢ bez zaciggnienia pozyczki.
W obu prowincyach powigkszone zostaly znacznie podatki

dla zastgpienia

przywrdcenie spokojnosci.

kosztow, poniesionych przez Rzad na

__ Dzienniki btednie doniosty o wypadku glosowania w
izbie nizszej na wniosek lorda John’a Russell, (patrz liuniera
poprzedzajace.) Nie ten wniosek byl przyjety wiekszoscia

518 olosow przeciw 296, ale taka wigkszoscia odrzucona

zostala podawana przez sira Roberta Peel poprawa. Potem
wniosek lorda Russell byt przyjety bez glosowania. Nastepnie
zajgto si¢ poprawa, podana przez P. Duiicombe, ktéry, mimo
spozniong pore,
glosowanie.
przeciw 87.

(byta czwarta godzina zrana,) nalegal o
Poprawa ta odrzucona zostalta 299 glosami,
Tym sposobem ministerstwo angielskie ostalo
si¢ w dzisiejszym swoim skladzie.

Paryz 23 Kwietnia. Na posiedzeniu 19 b. m. P. Passy,
zajawszy prezesowskie krzesto, miat nastgpng przemowe:

Moscipanowie! Powolujac mi¢ do tak wielkiego zaszczytu,
jakim jest przewodniczenie tej izbie, daliScie mi dowod
wzgledow, ktérych calg warto$¢ oceniam, i najpierwsza dla
mnie potrzeba jest powiedzie¢ tvatn ile jestem niemi wzru-
szony. By¢ moze iz powinno$¢, jaka na mnie wktladaja
obecne okolicznosci, nie dozwoli mi dtugo piastowa¢ wysoka
dostojnos¢, jakascie mi powierzyli. (Szmer.)
czasach byla ona pelniona ze $wietnoScia i
ktérej nie mogliScie zapomnied.

W ostatnich
biegloscia,
Pozwélcie mi wyrazié
zyczenie widzenia w obradach naszy-ch, tej spokojnosci i
madros$ci, ktéore im zapewnig najwyzszy wplyw w kraju.

.Posiedzenie izb otwiera si¢ wérod waznych trudnosci;
miejmy nadziej¢ ze rzeczy' dadza si¢ urzadzi¢ wkrotce;
kraj ma prawo liczy¢ na madro$ci izbyr i jej przywigzaniu
do instytucyj, ktore nami rzadza...

— P. Mauguin wnidst na posiedzeniu 22go, zapowiedziane
przez si¢ zadania objasnien od ministrow wzgledem obecnych
przesilen ministeryalnycli; odpowiedzi zajgly cale posiedzenie.
Rozprawy te nie zdaja si¢ by¢ takiego rodzaju izby miaty
zaradzi¢ trudnosciom o ktorych traktuja.
marsz.

Pogodzenie si¢
Soult s P. Thiers stalo si¢ nicpodobnem s powodu
tych objasnien.

Poset francuski depesza telegraficzng z Londynu pod

d. 19 b. m.

oznajmuje, ze traktaty ostateczne o rozdziale
Belgii od Hollanclyi zostaly podpisane przez konferencya.
Podtug nich, ustgpienie z odpadajacych do Hollandyi krajow,
zdanie twierdz i miast, ma by¢ uskutecznione najpdzniej we

dwa tygodnie,

NAJPOZNIEJSZE WIADOMOSCI.
Londyn 26 Kwietnia. Na izby Lordow

22 b. m. lord Radnor, ffliatloWany zaocznie cztonkiem ko-
mitetu do zbadania stanu Irlandyi,

posiedzeniu

oswiadcza, ze nagania
utworzenie tego komitetu i przeto nie chce by¢ jego Czlon-
Idem. Mianowany Zatem zostal Ha jego miejsce lord Strad-
broke; dalsze posiedzenia tejze izby nie mialy interesu.
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W izbie Nizszej 22go, P. Labouchere wnosi drugie od-
czytanie billu o zawieszeniu konstytucyi w Jamaice i radzi
izby si¢ na teraz wstrzymaé od rozpraw, a wystucha¢ u
kratek izby obroncow Janiaiki. Ten wniosek zostal przyjety
i jeden z obroncéw wystuchany-.

— Posiedzenie 23go bylo w czgéci zajete rozprawami
nad wnioskiem admirala sira Codrington, w przedmiocie
marynarki, ktoéry zostal odrzucony, a w cze$ci sprawami
Jamaiki. jZ Nowego Brunswiclm obebrano pomyS$lne wiado-

mosci, dochodzace do 1 Kwietnia.

izba de-
putowanych zamknela rozprawy o przesileniu ministeryalnem

Paryz 27 Kwietnia. Na posiedzeniu 23 b. m.

przez proste przejscie do porzadku dziennego i odroczyta
si¢ na czas nieoznaczony. Dzienniki Journal des Debats,
Messager i Nouvelliste» s ktéorych dwa ostatnie s3 organami
P. Thiers,

pojednania si¢ marsz. Soult s P. Thiers.

twierdza, ze jest wszelkie podobienstwo do
Papiery publiczne
nieco si¢ podniosty;

Odebrano z Bayonny depeszg telegraficzng z dnia 26
h. m.

donoszaca, ze jeneral Krdolowej Hiszpanskiej, van

Halen, ktory oblegat twierdz¢ Segura, gdzie jest Cabrera,

i potem od oblgzenia odstapil, zostal usunigty, a na jego
miejsce jeneral Nogueras mianowany wodzem armii $rod-

kowej.
(Journ. de S. Pt. Gaz. Pet. Psz. Poin.)

ijiijlut PlGiortjczm

O LITEWSKIM PALEMONIE.

(z rozbioru Kroniki Stryjkowskiego wyjgtek.)

(Dokonczeuie.)

Patrzmy jeszcze do czego taki wyklad prowadzi Stryjkow-
skiego. Oto do podobnego w Litwie szlachty zdobyweczej,
od mottochu podbitego odrdznienia, jak we Francyi Gallow
i Frankow, w Anglii Anglo-Saxonéw i Normandow. Albowiem
tak pisze nasz Kronikarz:

«Z tych ie to Wlochow
*Zmudzka

'moéwi¢ (?) jako we Wloszech wloska od trojanow, wywaod

i z owych walecznych Gotow,
i Litewska szlachta starodawna (ile prawdziwa
swoj zda si¢ mieé. (I tego mu bylo potrzeba.) «A prosci
dudzie i1 czern z starych Gepidow, Sudowitéw i Litalanoéw
d» I tu si¢ po-
prawia jeszcze z czerni tej szlachte pdzniejsza, mniejsza,

ealbo Alanow meznych. Aczkolwiek, i t.

wywodzac. Lecz co za zaslepienie powodowato Stryjkow-
skim, co czytat kronik tyle, co moégt z nich przeczué stan
Litwy przed-chrzescianskiej i ze tak rzek¢ po dziejach na-
macaé — co za za$lepienie kazalo mu szuka¢ w Litwie
Szlachty przed-chrze$cianskiej? gdzie jej §ladu, w te'm zna-
czeniu prawdziwem co polska i zachodnia szlachta, nigdy

nie byto? Cale co innego byli Bajoras (Bojary) Litewscy.

, lemonowe, ale o te'm w poréwnaniu jenealogii

* sein pozwalal je sobie przeksztalcac. Lecz to mu

TYGODNIK

Patrzmy dla przekonania, co nadajac im herby pisano W

akcie Horodelskim, a obaczemy jakie to bylo szlachectwo
Litwinéw, przed nadaniem herboéw polskich. — «Servitutis
jugum quo hactenus fuerant compediti et conslri:ti de
cervice ipsorum deponentes.»

;  Zaiste znaczace wyrazy. Gdyby byla jaka szlachta w L -

I iwie przed XV wiekiem, na cdézby ja robi¢ miano tym ak-

[ tem? na co jak nowy catkiem stan w kraju konstytuowaé?
1 Ze w kronikach Stryjkowski, nic pewnego o tein przyj-
m$c¢iu Palemona nie znalazt, a przynajmniej o przyjsciu jego
> na lat kilkadziesigt przed Chrystusem i z takiemi szczegd-
tami jakie zostawil w Kronice — $wiadczy jeszcze to, ze
sam on wydajac w roku 1574 «Gonea Cnoty» (w Krakowie,
cf. signatura O serju.)’ o Palemonie piszac dodaje na mar-
ginesie: «wedtug latopiscow ruskich 428 po P- Krysthusie,
ale pozdniej by¢ musialo.» O czasach za$§ Juljusza Cezara
nie pisal ani stéwka, jeszcze wida¢ nie byl tak S$mialy, a
roztropniejszy, jeszcze go byla nie opetata manija ktora mu
potem zaWTOcita glowe, gdy dla swojej bajki porzadek
chronologiczny pomigszal, anachronizmy, parachronizmy i
czysto zmys$lone daty pakujac jedne na drugie. Tu w «Gon-
cu» wspomina juz cztery domy szlachty Litewskiej, mowi
o wywodzie od Wlochow' z Dymitra Mnicha kroniki, ale
jeszcze nie tak $mialo 1 stanowczo. Stoja tu juz syny Pa-
zaraz po-
wiem. W przemowie zas do Gonca pisze ze przyj$cie Wto-
chéow do Litwy popiera tylko Miechowita (to jest Diugo-

szem) 1 kronika Mnicha Dymitra, uwazajac wyjasnienie tej

, czg¢$ci'dziejow, za najwazniejszy punkt swojej amptifikacyi

poetycznej.

Taki wigc byt poczatek tej bajki, w XV wieku z poda-
nia utworzonej przez owego Dymitra Mnicha rusko-litew-
skiego latopisca, przez Stryjkowskiego za $wieta prawde
wzietej, odniesionej z wieku V do czasow Juljusza Cezara,
podpartej Libonem przysztukowanym niewiedzie¢ jak do Pa-
lemona. Uwozmy tylko ze Wszystkie znakomitsze rodziny
szlachty
Rzymskiej, stuzacej za zrédlo niewyczerpane wywodow po-

litewskie wywodzg si¢ od tych 500 przybyszow

dobnych; uwazmy ze wywodd Giedroycidow w Gonicu inszy

jest, a inszy w Kronice, to jest niepewny i domys$lany, a

, dojdziemy ze Stryjkowski, mato zwezajac na powiesci, cza-

si¢ nie-
kilkakro¢,

i ucieka

: osobliwie udawato, bo w ciggu dziejow gubi

jakkolwiek sztukowane, nici jenealoglczne xiazat,

, si¢ potem tylko do domystéw pochodzenia od ow'ych to

Italow.

Gwagnin o przyjsciu Wtochéw, nie decyduje tak $mia-
to jak jego prototyp Stryjkowski, acz stowo w stowo tez
same podania cytuje, nie $miejac z nich zadnego wybraé
za prawdziwe i1 nieforemnie na $§wiadectwo zwodzac razem
polskich i ruskich pisarzy; U niego nic jeszcze o Libonie

nie ma, ale jest o towarzyszach Palemonowych. Dalej pisze

, ze ci przybysze nietylko pote'm swego jezyka zabyli, wyu-

? czyli si¢ krajowego, ale i obyczaje przejeli litwinow.

;  Paprocki jeszcze nieumial wywodu od Palemona i bla-
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kat si¢ od Litaorsa i Mindolfa poczynajac; pisze

potstowa o Wtochach i calej tej wloszczyznie, cho-
ciaz herb Shipy (potem zwany Kolumny) cytuje i Hippo-
centaura takie, ale pisze ic go wiele doméw uzywa: »wsza-
koi ja wiedzieciem nie mogt jako jest nabyty, i komuby
wladnie (wlaSciwie) naleiaby (Herbyf 681.)

Ze jeszcze w XV wieku, w Litwie nawet ta wie§¢ nie
byla popularna, dowodzi wyciag Narbutta z Codexu Rau-
danskiego (Codex Selectus, XFsaec.) w ktorym wywod fa-
milii Jagiellonskiej, dziwaczny prawda, obchodzi si¢ jeszcze
bez Palemona zupeilnie. Wida¢ w nim na poczatku jaka$
Eglong. Poréwnamy ten wyW(';d nieco ’1}11%] " iRfediY

Tak tedy wedle wszystkiego podobienstwa do prawdy,

pochlebstwo 1 prozno$¢ te basn sklecity w XV wieku,
Wprawdzie Stryjkowski, jakby

nie
ani

si¢ ze stabej strony bro-
nigc, wyrzeka, ze zadnej familii za pienigdze panegyrykow
nie pisal, tylko to co juz w historyi znalazl, wytozyt jas-
niej i dowody popart (z Flora!!) a pono, jak sam pisze, w
tablicy historyczno-jenealogicznej pod tytutem: -Zwierciadto
Kroniki Litewskiej., wydanej w r. 1577 (szkoda ze jej znaé
nie mozem dla rzadkosci), bylo jeszcze wigcej wywodow
familij, ktéore pomiarkowawszy si¢ sam poobcinal potem.

Gniewa si¢. Stryjkowski na tych mocno, ktérzyby jego
wywodom wierzy¢ nie chcieli i ciagle bronigc siebie, sta-
bej swej strony dowodzi, nare$cie usituje w to zaplataé u-
czucia szlachetne, wmawiajac niejako ze lepiej si¢ co naj-
zacniej wywies¢ (chodzito mu najwigcej o wywod), a plu-
jac natych, coby temu dzietu wielkiemu przeczyli, wota:

Ry_] Swinio W gnoja, a tarzaj si¢ W blocie,
Nie twoi, lecz bacznych ludzi sad o zlocie.«

I gniew ten c6$ dowodzi.

Chodzito mu mocno o wywdd Gastoldow od Castaldich
z Piemontu, o danie starozytnych przodkéw rodzinom
Montwidow i Dowojnow, do tego postuzyli towarzysze Pa-
lemonowi, wywotywani ilekro¢ nowa jaka znamienita osoba
do dziejow wchodzi. Procz tego i familii Jagiellonskiej, acz
zgastej, nie szkodzit zacniejszy wywaod;
xigzgcyeh i panskich rodzinach wielu. .

Zbierzmy krocej to, coSmy o Palemonowej basm napi-
sali. .

a) Bylo podanie jakie§ o Wtochach wedrowcach,w Lit-
wie, moze i osadach nad Baltykiem, emporyacli
podobnych kolonjach, bez oznaczenia wieku

zylaona jeszcze w

lub tym
imion. To
podanie urodzito si¢ albo z dawnej pielgrzymki kupieckiej,
albo z powrotu jakich z Rzymu Alanéw.

b) W XV wieku zacz¢to podanie obrabiaé i w kroniki
wcigga¢, pod réznemi postaciami. U Diugosza jest Wiljus
w Ruskich latopiscach, cytowanych u StryfkbWikiego, niewat-
pliwie nie starszych nad wiek XV 1 XVI, dwa podania
stworzone o przyj$ciu za Nerona w 57 po Chrystusie ro-
ku, i za Atylli w V wieku. To uczyniono prosto z domy-
shu, czasu bowiem tej wedrowki podanie nie oznaczyto, uczy-
niooo wiegcej dla przedluzenia janealogicznego wywodu; ni-
zeli dla wsparcia historyi. Mnich Dymitr moze najpierwszy
dat lub z podania wniést w kronike¢ imi¢ Palemona i tra-
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urskie
dyeya o przyjciu za czasow Nercn;; on moze by¢ twor-
ca pierwszym obrobionego podania, inni po ziaienku do-
dawali i tak nrosta powazna owa basn.

c) Stryjkowski z Dlugosza wzial mysi o czasie pizyjscia
Wiochéw, za wojen Juljusza Cezara z Pompejuszem, z Dy-
mitra Mnicha Imi¢ Palemona, z Flora (fodaf Libong, i tgk

stangta w kronice data 50 r. przledgilrygtusem i dziki
fakt ten uznany za najczystsza prawde.

" dawniejszych dziejach pisanych rusko-litewskich
jeszcze nie poszpeconych, musieli byctrzej bracia: Borkus,

Kunas, Spera, poloieni w wieku XIpo Chrystusie, moze

egi, jak Ruscy xigze¢ta; tych Stryjkowski, idac za
Dymitrem, dat za synéw Paiemonowi, wywodzac usilnie z

g faciny ich imiona. Lecz ani w tych, ani w pozniejszych,
| $ladu niema taciny, raczej gockie w nich i skandyjskie
| przebijajg si¢ pierwiastki .... J. J. Kraszewski.

A (Beda jeszcze -wyjatki.)

|
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| KROLOWA MORZA BALTYCKIEGO.

JJ KLECHDA,

8 (Przypisana na pamiqtke JW , Helenie z Frejendow.

«
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Gorskiej.)
(Nadestano.)

W glebinie biekitnych wod Baltyku, za dawnych czasow,
gdy Litewskie i Zmudzkie oznaczone Pogonig i Niedzwie-
dziem flagl nad jego szklistg rqzwiewaly sig powierzchnig;
wznosit sie przepyszny patac Krolowej Morza, Jofaty. 8-

p;dacu byly z czystego biatego bursztynu, progi ze

flach z tuski rybicy, a okna z pierwszej wody dya-

RazU jednego rozestala Krolowa wszystkich
z pstami do najznakomitszych nimf Jury (¥),
slchic lia gody i spélng porade. Nadszedt dzien
| j zaproSZOne boginie przybyly: wtenczas Krdlo-
I waotoczona dworskim orszakiem, ukazata si¢ w sali, uprzej-

A uhnlcchem powitala gosci i zasiadiszy na bursztyno-
*wym tronie tak do zgromadzonych méwi¢ zaczgta: -Mile
. towarzyszk; mojet Wiecie to dobrze iz wszech-

p raa?,tiimas, pan nieba, ziemi imorza,

. wkdzy poruczyt te wody 1 wszystkich w
'mq%(é%;gh mieszkancéw. Same bylys'(iie $wiadkami mo-
ich tagodnych t szcze$tiwych rzaddéw. Zaden najmmicjs2¥/
robaczek, zadna najdrobniejsza rybka nie mialy przyczyny
skarzy¢ si¢ i narzeka¢ — wszyscy zyli w pokoju i zgodzie,
nikt si¢ na zycie drugiego targnac¢ nie odwazyl. Teraz za$
jeden nikczemny rybak Castitis, z nad brzegéw mojej po-

A

A

A

/\. .
nieli

(*) Jura dwojakie ma znaczenie u Litwinow: raz si¢ nazywa tem
imieniem rzeka plynaca w dzisiejszym powiecie llostcAskim;

drugi raz morze. O przyczynie tego miana, pomimo najwigk-

szych staran, dowiedzie¢ si¢ nie moglem. Brzeg morza Bahy-

(Aut.)

ckiego, miejscowi mieszkanee nazywaja: Pojuris.
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siadlo$ci, tam gdzie rzeka Szwenla hold memu krolestwu
ptaci; jeden nikczemny $miertelny, oSmiela si¢ powszechna
naruszaé¢ spokojnos$¢, niewinnych moich poddanych imaé w
sieci 1 na $mieré¢ skazywaé; gdy ja sama, do wlasnego
stotu, ani jednej nie $miem ulowi¢ Tybki; flonderki nawet.
ktore tak lubi¢, po jednej potowie zjadam, a druga nazad
do morza puszczam (*). Takiej $miatoSci nie mozna pu-
$ei¢ bezkarnie: oto gotowe czekaja nastodzie, pltynmy, mite
ho -wilasnie o tgj porze |

J
J
J
towarzyszki, nad brzegi «Szwenty,
zwykl wybak zarzuca¢ sieci. Naszemi plasy i wdzigki, z-wa-
bimy go do zimnego tona morza, dokonamy naszej z.cm-
sty, udusim go w swoich usciskach, i jego pickne oczy,
ktéremi dzi§ calej Zmudzi czaruje dziewice, mokrym zwi-
rem zasypiemy Rzekla: a natychmiast sto lodzi bursztyno-
wych, perta ozdobnych, stang¢to — i przy odgtosie czardw-
z catym nimf orszakiem, poptyn¢ta Krolowa

nych pies$ni,
dokonaé¢ okrutnego swego dzieta. |

Dzien jasny, pogodnie stonce $wieci, morze -ciche, szkli
si¢ jakby jedna ogromna szyba, najmniejszy wietrzyk nie
muska jej powierzchni: todzie tylko jedne $lizna szybko,
slady naksztalt marszczek na twarzy

obliczu czas, ten naj-

zostawujac po sobie

picknej niegdy$ kobiety, na ktorej
wickszy wrdég krasy 1 wdzigkow, wyryt
Juz lad blisko, echo -rozbija $piew bogin o nadbrzezne la-
sy, a kazdy odglos powtdrzony stokrotnie grzmi zlowie-
szczo: biada ci rybaku miody! 1 kiedy juz blisko ujscia
SWo0jego wro-

swoje drogi

rzeki stanely nadziemskie dziewica, ujrzaty
ga, jak siedzac na brzegu rozwijat sieci. Rybak byt mtody
i pigkny, zaledwo migkki puszek mszyl! mu jagody, czolo
przesliczne, wysokie i biate, dtugie czarne ocienialy wlosy.
Z pokojem jeszcze w duszy i w sercu, z piosenka wesola
na ustach, marzac o sutym potowie,
W tern jakie§ mite ustyszat dzwigki: podnosi oczy, i pos-
trzega sto ltodzi btyszczacych, sto dziewic przeslicznej uro-
dy, anaich czele, z korong na glowie, zbursztynowein

bertem w reku, KTolowg Morza. — I oto jeszcze milszy

zgjmowrfi si¢ praca.

i

tm

0

i, wierzy: co tu ma poczaé sam nie wie, wreszcie ujety zdradng
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dzwigk si¢ rozlega, — i oto juz go otacza przecudne mor- ig

skich nimf grono, i swemi $piewy, swojemi wdzigki, do sie- |
bie wabi¢ zaczyna-
O rybaku pigkny, mtody,
Porzno' pracg, chodz do todzi:
U nas wieczne tany, gody,

Nasz $piew troske twa ostodzi.

My obdarzyill boskim stanem,

Skoro z nami mieszkaé¢ bedziesz:

(*) Lud Litewski, spoinie ze Zmudzig, mniema, iz flonderki dla

tego jedno maja oko 1 posta¢ jakby polowy ryby; ze Krodlo-

wa morza Baltyckiego Jurata, bardzo one lubiagc, wszystkim

druga polowe poodgryzala i nazad do morza wpus'cila. (Aut.)
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PETERSBURSKI.

8l-dfl nas bedziesz morza panem,

1 naszym kochankiem bedziesz. (*f
Styszy 'to rybak, patrzy zdumiony, i swoim oczom nie
pone¢ta powstaje i chce si¢ rzuci¢ w objecia bogin, gdy
skinieniem berla uciszy¢ si¢ towarzyszkom kaze,
«Stdj niebaczny mlodziencze!

Krolowa
i tak do zdumionego rzecze:
wielka twa zbrodnia, srogiej godna jest kary, jednak ci ja
pod jednym przebacz¢ warunkiem. Mtlodosé twoja-i wdzigki
mocno mi¢ ujety: gdy przyrzeczesz mi¢ kochaé¢, w moje'm
objeciu znajdziesz szczgécie. Lecz gdy wzgardzisz miloScia
krolowej Juraty, jedne ci piosnk¢ zaspiewam, a wnet bedziesz
przy mnie, i za jednem dotknigciem mojego berta, zginiesz
'na wieki — wybieraj.»— Uklgknat mtodzieniec, nachylit glowe
i wieczng milo§¢ zaprzysiagl — "Teraz juz jeste§ moim:
pozostan, nie zblizaj si¢ do nas, bo jeden krok, w zgubna
Ja co wieczor bede przyptywaé do
od twego imienia zwacé si¢

ci¢ przepas¢ potraci.

ciebie: oto na tej gorze,
bedzie Castity; zawsze zahacz¢ si¢ z toba..—To rzekiszy ski-
neta bertem, zaszumialy wiosta, icicho bez §miechow 1 $pie-

ktora

wow poplynety dziewice.

Rok juz mijat, jak kazdego wieczora, krolowa morza
Baltyckiego, przyjezdzala na brzeg i na gorze widywala sig¢
z kochankiem: lecz Perkuru dowiedziawszy si¢ o tej tajemnej
schadzce, rozgniewal si¢ mocno, iz bogini odwazyta si¢
pokocha¢ $miertelnika. A gdy
z nad brzegow Szwenty do

rozdwoiwszy

jednego razu wroécita Krolowa
swego patacu, spuscit z nieba
morskie batwany, uderzyl w

bursztynowy patac na

piorun, ktory,
mieszkanie krolowej, sama zabit i
drobne roztrzaskat czastki. Rybaka za§ Praamzimas przykut na
dnie morza do skaly, i potozyt przed nim trup jego kochanki,
na ktéry wiecznie patrzac, przymuszony jest oplakiwac
swoje nieszcze$cie. Dla tego to teraz, gdy wicher morskie
zburzy fale, stycha¢ jek zdaleka—to j¢k biednego rybaka
bursztynu — to szczatki patacu
n, jv.

a woda wyrzuca kawalki
Krélowej Battyku.

W oryginale ta piosnka tak brzini:
Oj zwiejeli mum skajslus,
Pamesk wargus, szok yi tajwal
Pas mus wysad bnsi smagus,

Musu dajnas duod tinksmibe.

JDuosma tau dowena diewu,
J¢j su mumis tu giwensi:
Mares busi dydzum tiewuj

Yr mejlingu musu busi. (Aut.)
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